AT S

e :v.-:'*r' o
g -”E? ; ﬁﬁ:ﬂﬁ#
L i"-i-c B e

)
[ o

11
'\I'I'!—

p =i L

= A ] Py : ‘ ey R et S e
o T / 5 S g e L Lt = R ﬁ j L T '?‘}-‘-ri"‘-.' e :
.a-l.;'i‘; B »:- _‘-".L’__ Py | ‘ L :F:_-'-:-:lﬂ. o & o 55 = 5 i i _:fl_.-:- .;..!"'" ll___'fjpl_g;i..i

-
ol

i
I

2 ] s, ph : | 4 ¥ 3 : : : 4 L : E ; s : = JoE = o T ? L e 1 - 5 - 3 el et =.,
+ St e e e g B P s -l - 3 2 ﬁ - A ' . X Y e, e ] ; x R - T W e g Hia b T S L% = o, e e e O N = e — i % = _g._d'- s
e o el L Y N = e i s T ) o - ey iy g e e ] ! ] d & ST . HAF e I ol el : 5 \ I e | SRR e
T e S LSS ] B : Fagm - - Tt s Tt s N o T o L o DR (e TR, ot : S e St A A R B ey, e v
e ;Hhi;;?:éiﬁ'ﬁ%ﬁn A _.-_- E Lo i " - il 1 = ¥ e - . A : " Y . . it I'.'. o .. -.--u_'-.; 4 r £ - ! - o -___ x ...__.‘ = b A L -'-."'-:-l"": 4 A Tt d 25T = T = : .g‘_;.!" fl": n“ 1l
e e T e et Ly ' ' G o~y |
ST T,
as WL
gk

T e e R E L AT o - o : e o g 2 JEaRE T ot DT
a o it ST o S TEEL L, : 4 : T IS (5 - . SRR R e ¢ i =
.r""";i"'!“r*"-’}-';'_: e T M T . ot FE : - - e : S o i et ol s A A, ) fre et

=
L =

fot S R R R : h) *, : A
i e L b e B e S el e e e e S e S T e e S R fie et - - SR R e FF e e S
et e S e s e el s L S
e e i s S e S s e s e s s e R e L O s
- A : "ﬁﬁiﬂ:ﬁl"h e ' s s e e B e S : L At TVt e B e ) __.*':ﬁ{;::_ . T{'F.'-*’ ) e - e L e T D f TR T N T R e e
f""l. ﬁ%ﬂ%ﬁé?ﬁ-f _@‘;‘ﬂ Adckl r - {r‘f--f 'é-f :-“E’;—ji;{;r, : sl R W 1) ] f 3 L pl i 31t ; i
= 3 e 13 £ & Pl s _ 1 .
'::._ S s g _I:_'.,'j_..- ¥ .

T
%
o
T d

) e e i Wiy SeriEo. \ N p e X ; e i LT 1 i st

hﬁ;;p e T e ﬂls,lng_ Rl e T i oy o ; T e s

i : _ . '... - =LE .I:._- oy o g g eyl nry w _-:-. ] r. .r1 ) H .._. B RS .::.__| ".__I - L= gar :_ Lt _u a ,. " ,I_. 1 : F
fi:'::t ; ?Fll"\-' o - B Rar = -1:-' e 1 5 it H L E A, - . :. A § 3 LI LY e .I g y P 2 3 ﬁ"

e
£
‘ }
| Ii% ﬁuw*" '
EaameE
B #‘k"ﬁ*’"ﬂfﬁ‘?‘: £

e l.-._;..':' et

T
i P
7

A

a5 L
Saaidiiey It DS e et o | : Sl et TR | . = L S . S e s
g o

g i

I O g T LR e
- ¥ T r"J:'f;-] s
3 ; pr Ao LY
L3 23
W
B 77
e L ;
- A__;l"d'\-?ij:‘f.::.i:_l? : B iy -
%T@'ﬁ ‘3'?':&,‘ ) AT
% " .I ; T - “ i o . e ol N D Dl L e, Bt e i i e RSl Bl AT SRR S Ny S e N St W S R L e, gl i S Doy ol i B il i Tl e el i e T b o B G R T B el i e RN R R Y R L s R S i B U LG S Tl o e R S ) =
e e s
B e rl Sl =
iy A
} 4 i 3t
I“ 5 ol i 1 ;
s = i L
% :_
. N, e <« ,.
W b hs 3 iy v TEE
rl""l'-_ e .‘+1.._1 % e
s ] ‘:? i -n_
X ol
Sy iy
l: .*-;" 4
A
S8
»F
)
-
=T

il
- F e = e ¥ ; - e St 3 e 3 & % ; pin] = . y - o = . HF"P ‘I'-r

Sevees

g et I“.E
e

e
} Fhs

*5'*':3 -.,L-‘--‘E ST e e e

P R S S e

5

s S g Bl Y
; ]

....... -,.:. 2 S
il LA Sy . o O
_-'l.#"j"_ I
kT

s

T

L 5
£ - L

- -
i L e
-
i -
L = T
5 4 .'|.'.:. L]
L] -
h I__
-1 T

-

: "_ 20 ﬁ‘;
3= . e
e T I
e o) "":,_.""
- s -
i WSS
TR i :
=t » -, ﬂ" e et r 3 H
4 S LT L ol - E ot - f
i, M e : ha = L T - 25 =
A T ST ol - . A ot e s e b - '1; S _‘_:_"i". : ;
e g WL el 2 T 2
I-"'é_'._\:__" . |-._._._r 1-_ ey 7, + -+ i ? 'H"- - g = -‘ﬂ
K, e 3k HE TH :
SRR - =t S - it :
: _.|:|“-' S e = o ' A r D gf
s et S o P oy =y FAS - e . @ 2 :
J;*&LH-H:F . o -r-;F' - = L f -
: _:- - ...._ = P B T . a i

A = = Py = 2
IR : =

B

..

e b, (=

T A S e ity iy

T

S b R o =,
- e R — i
s ey & =% %

ik

T




X

TURQUIE DEUROPE ET GRECE

COSTUMES POPULAIRES.

6 8
3 7
Ne 1.
Paysan grec de Monastir. Coiffure d’astrakan, veste, culotte et guétres
de feutre. Chaussure de maroquin. &
Ne 2.

Paysanne grecque de Monastir. Coiffure d’étoffe peinte, composée de
deux pieces, I'une en fichu, I'autre en voile retombant sur les épaules.
Chemise de grosse toile, veste en feutre, sans manches, tablier en tapis,
deux ceintures dont I'une retombant jusqu’'a terre. Chaussures de ma-
roquin.

N B

Femme de cultivateur de Scutari. Coiffure arrangée en toque, brodée ,
avec couvre-nuque. Grande chemise de toile, veste en feutre sans
manches. Ceinture d’argent, & laquelle est fixé le tablier de laine. La
chemise dépasse la jupe par le bas, les pieds sont nus dans leurs
chaussures.

Ne 4,

Femme bulgare de Ali Tchélébi. Bas de laine rayée, calegon aux plis
bouffants tombants sur les pieds. Pantoufles de feutre.

N° 5.

Femme grecque de Hasskeui. Coiffure dite bachlik, d’oli pend une piéce
d’étoffe en guise de voile ou de mantille. Chapelets de verroterie. Veste
échancrée, redingote, tablier, ceinture en tapis sous une seconde cein-
ture d'argent avec agrafes. Bas & raies sans autre chaussure.

Ne 6.

Paysanne de Baidjas. Coiffure dont le développement est dit & P’adjone-
tion d’étoupe, mariée aux cheveux et pendant en cordelettes parsemées
de faux sequins et de perles de verre; on y joint un petit fez et on
roule autour une étoffe de grosse laine, nouée sous le cou. La chemise
est brodée, mais se trouve cachée. Ceinture de feutre.

N T

Habitant de Sofia. Vétement de drap passementé de soie. Ceinture de
laine faisant de nombreux tours.

Ne 8.

Femme bulgare de Roustchouk. La coiffure se compose d’un simple mou-
choir enroulé autour de la téte, dont les bouts retombent sur les épaules.
Chemise de laine, brodée. Deux ceintures, dont I'une retient le tablier.
Une redingote sans manches, doublée de fourrures, avec parements de
fine pelleterie. Bas de laine.

Ne 9.

Bulgare chrétien de Widdin. Coiffure de peau d’agneau noir. Robe courte
de coton, ceinture de laine. Pelisse en peau de mouton au poil tourné
en dedans, avec applications de drap coloré et réapplications de gansés
de coton, de laine ou de soie ; chausses serrées de cordelettes de laine:;

chaussure de peau.

(Le dessin des personnages est emprunté aux photographies des Costumes populaires de la Turquie, ouvrage publié a Constantinople par P. Sebah, sous le
patronage de la Commission impériale de I Exposition de 1873, a Vienne; et les détails du costume ainsi que la coloration, pris d'aprés les modéles en
nature exposés par I Union centrale des Beaws-Aris appliqués a Uindustrie ( Musée du Costume, 1874.) Sur ces modéles ont été également relevées les

coupes principales des picces de vétement représentées.)
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TURQUIE D’EUROPE

COSTUMES USUELS.

Nee 1.9 3, 6,8et 9. Nes 6 et 9.
Costnttie de Mkodra (entarl ' Albanie). Dame musulmane ; costume d’intérieur et de ville.

Ne 1. _

Hodja. Nos 4 et 7.
No¢ 2 et 8. Berger et paysanne de Malissor.

Dame chrétienne ; costume d’intérieur et de ville.
Ne 3. Ne 5.

Prétre chrétien. Paysanne chrétienne de Matefsé.

Ces exemples proviennent du vilayet de Prisrend (Prisrendi, Perserin ou Perzerim) et Skodra, dont les deux
gouvernements comprenaient encore en 1873, époque ot ces types ont 6té photographids, I'ancienne Moesie su-
périeure et la haute Albanie.

Les anciens Grecs connurent peu I'intérieur de ces contrées, que les rapides incursions des Scythes rendaient
redoutables , et méme aprés que la Moeesie efit été, de méme que la Dacie et la Valachie, réunie sous Trajan A
I'empire romain, ces provinces formerent, de ce c6té, la partie extréme et imparfaitement assimilée de I'empire.

C’est une singularité historique que le fait de cette barriere danubienne arrétant jadis non seulement les armes
des Grecs et des Romains, mais aussi leur civilisation et rebelle & leurs arts memes, s1 facilement envahissants
sur tant d'autres points. Cette singularité est d’autant plus A remarquer que, dans les temps plus rapprochés de
nous, malgré le voisinage du Turc, du Méridional oriental, et malgré la propagation de l'islamisme qui, sur le
littoral du Danube inférieur, partage la population en nombre & peu pres égal, malgré méme la communion d’in-
téréts qu'ils ont avec ceux du Midi, professant le culte chrétien orthodoxe, les Slaves du sud sont restés eux-
mémes depuis qu’on les connait. |

En examinant de prés ce probléme historique, on attribue aujourd’hui la puissance de cette résistance & I’an-
tériorité de la civilisation que ces peuples. représentent; les modes de leurs arts populaires y seraient étroitement
liés. Les broderies et les vétements tapissés slavons ont été vivement remarqués a la récente exposition univer-
selle de Paris; le gotit moderne si fin, si mesuré, s’est laissé charmer par des productions dont les moyens pri-
mitifs, élémentaires, procurent des résultats qui égalent et souvent dépassent les meilleurs effets décoratifs des
plus savantes industries. Il n’y a guére de hasards assez constants pour que, depuis les échantillons produits,
allant des XIII® et XIV® sitcles jusqu'a ceux datant de nos jours, exécutés par des mains de paysans, on
puisse attribuer 'unité, les franches et heureuses harmonies, le caractére enfin de ces productions anciennes et
modernes a la seule succession d’inspirations individuelles qui n’auraient point eu de guide. Nous avons voulu
savolr ce que l'on pensait de ces choses 1d ol elles se font; or, Porigine & laquelle les investigateurs modernes
semblent généralement d’accord pour les faire remonter parait si intéressante, et la connaissance peut en étre si
utile aux artistes, puisque P'art populaire des Slaves du sud aurait pris ses racines dans les arts des civilisations-
meres de la vieille Asie, que nous n’hésitons pas A résumer, quoiqu’il faille remonter haut, les preuves histori-
ques et morales que les écrivains ont accumulées sur ce sujet.



On savait, par le témoignage d’Hérodote, que, quoique comprises dans les tribus scythiques, les hordes sar-
mates, les Slavoniens (nom qu'ils se donnaient eux-mémes) en avaient toujours ¢été distincts. On savait encore
par lul qu'aprés avoir été un peuple nomade, ¢’est-A-dire pasteur, errant selon le besoin de ses troupeaux, les
Slavoniens devinrent agriculteurs, lorsque, chassés de I'Asie centrale par ceux du nord-est, les Massagotes, et
arrivés au nord du Pont-Euxin, la fertilité du sol les détermina & 8’y fixer. Enfin, ce que 1'on connaissait encore,
c'est que, chassés de nouveau vers les II° et TII° sidcles de I'ore moderne, les Slaves du sud entraient en Europe
pour y demeurer. Voici maintenant quel aurait été leur point de départ. Les ethnologues reconnaissent sans hési-
tation dans le type du Slave pur le sang arien, condensation superieure de races primitives qui se serait produite,
selon des probabilités acceptées, vers le point central du continent asiatique. Sorties de la Bactriane & des épo-
ques préhistoriques, ce serait en marchant d’un pas inégal dans la direction de I'Europe que les populations
ariennes se scraient trouvées dispersées. Ce serait ainsi que les quatorze tribus des Pélasges, selon Théopompe,
cité par Strabon, passant par I’Asie Mineure, et s'imprégnant, chemin faisant, de sang sémitique, seraient arri-
vées en Gréce. Les Slaves auraient pris par le nord de la mer Caspienne et du Pont-Euxin.

A cet historique de leur marche, on ajoute que depuis quon les connait, les Slaves du sud sont d’autant plus
facilement restés semblables & eux-mémes que, venus par les steppes centrales de 1'Asie et ayant toujours vécu
loin des grands océans, ils avaient plus de chances que beaucoup d’autres de conserver intégralement leurs tra-
ditions ; que le Slave du sud a tous les caractdres physiques et moraux de I'homme de la plaine, et que la té-
nacité, la persistance que montre presque partout 'homme de la terre, est surtout le propre du paysan de la vieille
terre asiatique.

Cecl nous amene & esquisser les meeurs de ces populations, & en indiquer le caractére général, puisqu’on a
ié les deux questions par des observations fort ingénieuses (1).

La famille est une association ayant son chef élu; on travaille les terres en commun: pertes et gains sont
partagés. Grand-pére, pére, fils, petit-fils, cousins, restent ensemble, chaque couple marié ayant sa chambre
particuliere dans la maison. (Vest une réduction de Pantique tribu comptant parfois une centaine de membres
et méme davantage. On prend le repas en commun, les femmes debout derridre les hommes assis ; les enfants
dans une autre pitce. L'existence est rude, les femmes sont surchargées de travaux; ce sont elles qui tissent et
confectionnent toutes les piéces du costume des gens de la maison. Levées en hiver & trois heures du matin,
rassemblées dans la piéce commune, elles y tissent Jusqu’au jour. Lorsqu’elles portent sur leur téte le lourd
panier qui contient le repas des travailleurs des champs, elles s’occupent encore de la filasse; et le soir, & la
veillée de chaque journée, qui se passe tour & tour dans les maisons amiles, on tisse de nouveau et on brode
les fins canevas. Les meres transmettent & leurs filles les recettes pour la pureté et la solidité des teintures, les
instruisent & en faire application selon la nature des tissus ou le genre des dessins, et les initient au secret des
harmonies de la couleur. Toutes ces choses transmises s’infusent si heureusement dans le sang de cette race, qu'il
n'est pas rare de voir sortir de mains et de tétes d’enfants de quinze ans de nombreux et nouveaux modeles,
chacun d'un dessin différent, quoique tous empreints du caractére consacré.

Ce qui est non moins remarquable que la production sortant de leurs mains, c¢'est de voir de quelle facon 14-
gere ces temmes accomplissent leurs travaux. Purs artistes de sentiment, accessibles par-dessus tout aux deux
harmonies-sceurs, celle du son musical et celle de la couleur, elles font marcher ensemble le chant et la broderie.

Quant & la source primitive de cet art des Slaves du sud, resté si indépendant et si original , et quils n’ont pu
emprunter aux rudes populations qui les avoisinaient au nord oy & U'est, il est permis de la chercher dans 1'Orient
assyrien ou médique, que plus d’une incursion heureuse fit & certaines époques leur tributaire. (Voir Maspero,
Istoire ancienne des peuples de U Orient, Paris, 187 6.)

En somme, que ces types alent été acquis par les armes ou aient été procurés par le voisinage et les affinités
de races (les Medes, par exemple, qui s'appelaient eux-mémes Aryas, étant les congénéres des Slavoniens), peu
importe au fond. Ce point de départ nous parait si intéressant que nous avons df le signaler, puisqu’il en ré-
sulterait que I'on trouve dans les ornementations slavonnes le moyen de suppléer sans trop de risques, & ce que
la sculpture de la haute antiquité asiatiqne ne peut donner seule, ¢'est-d-dire, la nature inéme, la délicatesse, la
franchise de ton et ’harmonie puissante de parures usuelles remontant aux temps les plus éloignés.

Quant a U'art des Slaves du sud, exercé par des mains populaires, il révéle un peuple doué de qualités excep-

T N ;_ » ‘1 o - r L B F L L ", W M - ®
(1) Nous empruntons ces détails au trés intéressant opuscule, publié & l'occasion de I'Exposition universelle de 1878, sous le titre : ' Agram-Croatie,
L] ¥ L Ll . T ey e 5 - ™ "y & ™ .‘ ’ = - . & ) § - ™ -
tiré d'une notice allemande de M. Félix Lay, sur la civilisation des Slaves meridionaux, imprimée 4 Hanau en 1872 ; opuscule suivi depuis d’un ou-
vrage plus étendu, intitulé : Ornamente sudslavischer w. nationaler Haus u. Kunst Industrie; Wien.
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tionnelles. Avoir su, sans sortir du cycle de leur tradition, sans rien emprunter au dehors, constamment rajeunir
avec une mesure parfaite, un gofit sfir, un charme nouveau, de vieilles formules, c¢’est assurément une chose rare
et digne de remarque. Cette facilité & varier sans cesse un théme consacré rapproche des grandes facultés des
Grecs les heureuses facultés de ’humble paysan de la Slavie méridionale.

C'est dans les vétements tapissés, les broderies en couleurs et en soie métallique, en point de marque et autres,
ainsi que dans leur orfévrerie-joaillerie, que les traditions slaves paraissent appartenir & la plus haute antiquité.
(Quant aux dessins en applique, & 'aide de bandes en ton tranché, I'origine en remonte & I'usage de recouvrir les
coutures des vétements de peau. On ne les rencontre guere dans les monuments de haute antiquité.

La toile fine et trés solide, que I'on rehausse de dessins coloriés en points de tapisserie et de chainette,
offre un des plus fins canevas de la terre. Les broderies sont toujours régulierement ordonnées. Lie rayé simple,
le mille-raies, le croisé, appelé communément A I'écossaise, dont on décore certaines soieries ou cotonnades, sont
de vieilles formules asiatiques, employées fréquemment pour les tabliers en Bulgarie et en Roumanie (voir pl
Turquie d’Europe : la Coupe); on les trouve dans les peintures du 7¢rence du Vatican, représentant les Bar-
bares.

Quant aux vétements en tapisserie, notre n° 7, le costume de la paysanne de Malissor, parle de lui-méme : il
est difficile d’en rencontrer d’un plus beau caractére. On y compte, parait-1l, vingt-neuf piéces, ayant chacune
une destination définie : le gueuchluk, ou corsage collant ; le dubliten, jupe raide, sans un pli; le tablier; le terba,
sac a ouvrage; les bas, montant jusqu’a mi-cuisses, épais et forts. D’ordinaire, on n’y joint pas de chaussures,
ces bas chauds en tenant lieu. Enfin, la dernitre pidce de ces tapisseries, faites toutes en laine de premier choix
et ornces de dessins ouvragés, est la ceinture frangée, maintenue par une seconde ceinture en galon d’or, fermée
par une boucle d’argent, finement travaillée. Les sequins de la coiffure, entremélés de chainettes, descendent
Jusquaux yeux. L’ample bachlik qui la couvre et tombe sur Iépaule est un chale brodé d’or. L’ oustrougha, le
manteau jeté sur I'épaule, est plus simple et frangé; il est agrafé par un fchaprass, formé de picces d’argent
réunies par des plaques d’orfévrerie épaisses en repoussé. Cette paysanne de Malissor est une de celles qui con-
fectionnent chez elles des tapis pour la vente; elle tient d’une main I'étui de ses ciseaux, de lautre, son sac a
ouvrage. C'est de ses propres mains que sont sorties toutes les picces de son costume.

Le berger de Malissor, n° 4, est vétu en peau d’agneaux i peine nés: des passementeries et broderies de soie
noire dissimulent toutes les coutures. Un chalvar (calegon), un entars (veste) presque collants; une large et
épaisse ceinture de laine; des bas de laine; des tcharyk, la chaussure que le paysan fabrique, en général, lui-
meme; et enfin le fez droit avec le puskul de soie, composent ce costume de pasteur. Il a a la ceinture un
petit sac en forme de cartouchiére et les deux dudul (flites) qui lul servent & charmer ses loisirs. |

Enfin, le n° 5, une chrétienne de Matefsé, compléte la série des costumes de nos paysans bulgares. Celle-ci porte
une coiffure ornée de monnaies et de plaques de métal avec un couvre-nuque pouvant étre ramené par de-
vant; sa chemise de. laine est décorée de broderies en bordures d’un beau caractere; le court tablier, trés
typique, est en tapisserie ; ses paboud; ont des houppes en rosette ; elle a des boucles d’oreilles. Ces deux femmes,
n® 7 et b, ne portent ni I'une ni I'autre le large calegon, le chalvar. Les Buleares, en général, n’en font pas
usage, et, pour la plupart, ne mettent méme pas de bas. D’habitude, les femmes des cultivateurs, vétues seule-
ment d'une chemise et du tablier, chaussent leurs pieds nus, pour sortir de-la maison, simplement de la pan-
toufle en cuir rouge ou noir, ou d’'une chaussure en feutre, si le terrain le permet. Le Bulgare laboureur, jardi-
nier, habillé de peau de mouton, 6te d’ordinaire sa veste pour travailler, ne gardant que son pantalon. Son
manteau ne lul sert guére que lorsqu’il va & la ville. (La planche Turquie d'Europe, au signe de la Coupe
offre sous les n*® 6, 8, 4,3, 7 et 9, des exemples de costumes bulgares.)

Ainsi qu'on peut le voir, ¢’est en usant d'une ordonnance régulidre, d’un dessin A répartitions claires, souvent
en bandes, et en employant presque toujours les tons dans leur franchise. que les Slaves du sud, ornant & peu
pres toutes les picces de leur vétement, obtiennent leur décor. Les vétements de ceux qui suivent le mode plus
méridional sont d’une autre nature : les étoffes sont unies, ou, lorsqu’elles sont ornées, ce qui est trés fréquent
chez les femmes, on n’emploie guére pour les grandes pidces de I'habit que des broderies d’un ton unique, dont
le dessin abondant, savamment compliqué, offre une combinaison d’arabesques formant réseau. Cette décoration
couvre en genéral le vétement tout entier, mais parfois seulement une partie (voir n° 2); des fleurs brochées,
peintes, tissées ou imprimées, de gofit persan, se voient sur les chalvars, les mouchoirs, les serviettes, les écharpes
portées par les femmes, mais le genre est si facilement reconnaissable quil est inutile d’insister.

Le Hodja, n° 1, a un costume ample, large, confortable, de drap solide. Sa coiffure est un fez A gros gland,



entouré du saryk blanc; un mentan de coton imprimé lui couvre la poitrine; le gilet sans manches est garni de
gros boutons coupés & facettes, en passementerie; ceinture de chile; chalvar de drap; le dolama sans manches,
tombant jusqu'aux pieds, est recouvert par le benich,; enfin, la chaussure mest et les paboud) en maroquin com-
pletent ce costume. Les manches du mintan laissent passer, en forme de manchettes, I'extrémité d’une chemise
de lin fin, dentelée sur les bords. |

Le prétre chrétien, n° 3, n'a pas méme le kalpak traditionnel de la profession. Son costume est celui d'un
bourgeots arnaute : le fez; chemise de soie cuite, dite bourundjuk; gilet croisé; chalvar d’étoffe lustrée, A
mille plis ; cemnture en laine; bas soigneusement tirds; pour chaussure, le yéméne; son pardessus & manches est
le dyubbe.

Les chrétiennes représentées sous les n** 2 et 8 portent le calecon ample, comme les musulmanes: il n'y a
que les Bulgares quine l'aient pas adopté. Ces deux exemples représentent la méme dame en costume d’inté-
rieur et en tenue de ville. La coiffure d’intérieur qui, de face, a 'apparence d’un mortier, est une simple ser-
viette de coton, brodée de soie et d’or, entourée d’un épais galon. Boucles d’oreilles en filigrane d’argent: col-
lier de méme, aboutissant & une croix renfermant des reliques; chemise en bourundjuk, retenue sur la poitrine
par des boutons et des épingles d’argent; large ceinture d’orfévrerie posée sur une autre de gaze, fixant a la
taille le chalvar en étoffe mince et lustrée, & plis cassants, miroitants ; paboud;j largement échancrés, relevés au
bout; manches de la chemise en jabots plissés couvrant la moitié de la main; long djubbé sans manches, tom-
bant carrément, garni de boutons serrés en forme de grelots. Pour aller en ville, on ajoute le manteau de drap
a manches flottantes (voir n° 2), avec revers et capuchon, et le voile de mousseline, rarement fermé, plus sou-
vent noué sous le menton.

Les n*™ 6 et 9 représentent une dame musulmane de Skodra, en costume d’intérieur et en tenue de ville. La
coiffure est une espdce de casque en étoffe tissée d’or, surmonté d’une aigrette d’orfeévrerie vissée sur une
¢paisse plaque d’argent finement travaillée: le front est bordé d’une triple rangées de sequins suspendus & des
chainettes tenant au casque; les plus longues de ces chainettes relient la coiffure & un poitrinal formé par les
rangs multipliés de monnaies d’or et d’argent; la chemise en bourundjuk, couvrant seule les seins, est transpa-
rente; I'entari de soie brochée est tailladé aux manches; le djubbé, sans manches, descend & mi-jambes; entari
et djubbé laissent la poitrine & découvert; clest dans une boutonniére de ce dernier vétement que l'on passe,
pour la montre, le mouchoir de linon, brodé aux quatre coins de fleurons d'or; 1l en est de méme pour la
serviette de coton pelucheux, & sextuple étage de broderies en soie de couleur entremélées de paillettes, que
Fon porte & la ceinture; cette dernidre est un épais tissu de fils d’or et de sole, frangé de tresses terminées en
houppe ; bas blancs; paboudj en velours, ornements en feutllages d’or et fleurettes en perles fines. Pour sortir,
on dévisse l'aigrette du casque, le tépélik, afin de jeter sur sa téte le Jéradpe, le manteau, dont on s'affuble
comme d'une vaste cape; on le rameéne avec soin sur le visage A la rencontre d’un passant d'un autre sexe,

(Le dessin des personnages est emprunté aux photographies des Costumes populaires de la Turquie, ouvrage pu-
bli¢ a Constantinople par P. Sebah, sous le patronage de la Commission impériale de U Exposition de 1873,
a Vienne; et les détails du costume, ainsi que la coloration, sont d'aprés les modéles en nature exposés par
I Union centrale des beaua-arts appliqués & Uindustrie, musée du Costume, 1874.)
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PARURES DU TURKESTAN, DE L’EGYPTE ET DE LA BULGARIE.

f

Ne 1. — Boucle d'oreille du Turkestan.

Anneau en argent avec pendants ornés d’émeraudes et de grains de
corail ; garnitures en or. Les boucles d’oreilles s’attachent souvent au
turban.

La plus grande partie des bijoux sont en argent; le pale éclat de ce

métal ressort beaucoup plus que l'or sur la peau bronzée des femmes.
Voir les n° 12, 13, 15 et 19.

N° 2. — Suspension de collier en argent repoussé et ciselé ; Egypte. Lar-
geur, 07,09 ; certaines ont de 0m,30 & 0=,35. Epaisseur, 0m,12. — Voir
le n° 18.

Ces étuis, attachés & un cordon de soie, renferment les hegabs ou amu-
lettes et portent quelque verset du Coran en inscriptions minuscules,
dans le genre de celui-ci : « Volonté de Dieu , arbitre supréme des
« choses nécessaires. »

Nes 3 et 4. — Lourds anneaux de jambes a I'usage des fellahs ; argent
repoussé. Le n® 3 a 0m,07 de diamétre et le n° 4, Om 04,

Les anneaux des chevilles du pied, d’or ou d’argent massif , ne sont plus
guére portés aujourd’hui; trés lourds, se choquant entre eux, ils réson-
naient dans la marche ainsi que I'indique une chanson d’amoureux :
« Le son de tes anneaux de pied m’a privé de la raison. » — Isaje
y tait aussi allusion dans ce verset : « Les filles de Sion s'élévent avec
« orgueil parce qu’elles marchent la téte haute en faisant sonner leurs
« pieds. »

Ne 5. — Ancien guerdanlil: (collier) en argent de la Bulgarie; estam-
pages. — Hauteur, 07,19 ; largeur, 0™,15. (Voir la pl. la Lampe, Tur-
quie d'Europe.)

N¢ 6. — Bonnet de femme en forme de casque; Turkestan. Velours
doublé de soie; pierreries; ornement en argent repoussé.

Nos 7 et 8. — Boucles d’oreilles en or; Eg}rpte. Le n® 7 est émaillé;
le n® 8, filigrané.

Les boucles d’oreilles sont variées a I'infini et consistent , soit en diamants
montes en argent, dorés sur le revers pour ne pas étre ternis par la
transpiration, soit en branches de diamants montés en or. D’autres sont
formées d’émeraudes ou de rubis montés en filigranes, entourés de
boucles d’or.

L

C'est dans I'empire ottoman que se font les beaux ouvrages en
filigrané ; Damas, Beyrouth, Monastir, Orfa ont chacune leur célébre
esnaf de kouyoumdji (corporation des bijoutiers) qui se distinguent de-
puis longtemps par un gofit délicat et de hautes qualités artistiques.

Ces bijoux, et particuliérement le n° 7, sont de cette joaillerie bran-
lante, rythmique, si chére aux femmes de 1'QOrient. (V. Ia pl. debijou-
terie orientale ayant pour signe le Seau.)

N° 9. — Orge, collier arabe en argent et orné de perles ; hauteur, 0™ 17 ;
largeur, 0™,15.

L’Orge, parure des personnes riches, est fait d’or ou d’argent creux; quel-
ques femmes y ajoutent des sequins ou des médailles turques et
égyptiennes. Ce pectoral est quelquefois assez long pour descendre
jusqu'a la ceinture.

L'eckd est le collier favori des classes inférieures ; sa valeur est de
quelques piastres; il a souvent deux ou trois rangs, |

Celui appelé fock est simplement un anneau d’argent ou de cuivre,
ou méme d'étain; les petites filles surtout se parent de ce clinquant
qui souvent n’est que du fer.

Ne 10. — Dibleh (bague) en argent.

Une bague sans pierre s'appelle dibleh; quant aux autres, les Lhatims,
elles différent peu des ndtres par la forme. Le présent d’un bijou de ce
genre est la plus grande marque de confiance chez les musulmans qui
le portent au petit doigt de la main droite.

La bague en cachet sert de seing pour les lettres et les documents
officiels; son empreinte est réputée plus valable que la signature.

Ne 11. — Fragment d’un collier en argent.

Ne 12. — Boucle d'oreille du Turkestan ; triangle d’argent repoussé et
ciselé ; garniture d’émeraude et de corail.

N°¢ 13. — Boucle d'oreille ornée de pierreries.
Turkestan.

Ne 14. — Boucle d'oreille en or ayant la forme d’un pulvérin et ornée de
pendeloques ; Egypte.

Ne 15. — Boucle d’oreille en argent, garnie de corail ; baton horizontal
que deux chainettes, reliées par un anneau, suspendent 4 un petit cro-
chet ; Turkestan.



Ne 16. — Bracelet a mailles en argent ; la piéce du milieu est enrichie de
corail et d’émaux cloisonnés.

Ne 17. — Bracelet monté en or; filigranes, turquoises et émaux cloison-
nés ; Turkestan.

Ne 18. — Suspension de collier; argent repoussé et ciselé; cordon en
laine ; Egypte. Largeur, 0™,06. — Voir le n° 2.

No 19. — Boucle d’oreille en argent; une piéce cloisonnée et des pen-
deloques garnies de corail sont suspendues & I'anneau ; Turkestan.

Ne 20. — Tepelil: (frontal) en argent ; Bulgarie.
Largeur, 0,17 ; hauteur, 0™,10.

Sorte de ruban en mailles d’argent, garni de petites plaques indépendantes
les unes des autres; chainettes recouvertes de motifs en argent et se
terminant par des croissants en or; chaine transversale & laquelle se

balancent des sequins. Les deux extrémités de ce frontal se rejoignent

derriére la téte au moyen d’'un crochet attenant a une petite chaine.
Voir la pl. la Lampe, Turquie d’Europe.

No 21. — Guerdanlik en argent ; Bulgarie.
Hauteur, 0™,14 ; largeur, 0™,18.

La rangée supérieure formant le collier est composée de motifs enrichis
de pierreries; de ces motifs tombent plusieurs chainettes se reliant
avec d'autres qui forment une triple rangée horizontale ; les deux pre-
miers rangs sont ornés de petites palettes; le troisiéme, de croissants
ciselés et repoussés.

Ces deux derniéres parures, composées de piéces métalliques super-
posées et mobiles, sont combinées pour la résonnance.

No 22. — Ornement pour les cheveux ou pour le turban : manche en
métal ; feuilles d’or posées sur du mastic; Turkestan.

Les n* 1, 6, 12, 13,15, 17, 19 et 22 sont la reproduction d’objets provenant de la mission de M. de Ujfalvy dans le Turkestan.

Lasn» 2,3,4,5,7, 8, 9,10, 11, 14,16, 18, 20 et 21 faisaient partie dz la collection du vice-roi d‘E‘gypta a lexposition internationale de Paris en 1878.

Voir, pour le texte : Mouradja d’Ohsson, Tableau général de I'Empire ottoman, Paris, Didot, 1821. — Lane, Manners and customs of the modern Egyp-

tians. — Regnault (4.), Voyage en Orient; Grece et Turquie, Paris, 1855. — Hamdy-Bey et Launay (Marie de), les Costumes populaires de la
Turquie en 1873. — M™=° Ujfalvy-Bourdon, D'Orembourg & Samarkand (Tour du monde), Paris, Hachette, 1879.
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TURQUIE D’EUROPE

COSTUMES DES VILAYETS DE YANIA ET DE SELANIK.

(EPIRE OU BASSE ALBANIE; THESSALIE; MACEDOINE.)

(mp]
-]

Le vilayet de Yania comprend I'Epire ou basse Albanie et la Thessalie: la ville principale est Yania
ou Janina, capitale de I'Epire. Les Epirotes ou Albanais qui se nomment eux-mémes Arbenesce, d’ou les
Byzantins ont fait Arvanite, les Turcs Arnaout, se donnent aussi le nom de Skapetar. Ce dernier nom
parait signifier 'homme toujours armé, celui qui se sert de 'épée, du skiphos. Les Albanais, qui selon
toute apparence, sont une tribu des anciens Illyriens, sont vigoureux et guerriers; ces soldats d’Achille

de Pyrrhus et de Iskender-bey (Scanderbeg) ont conservé toute leur réputation.
Le vilayet de Sélanik est I'ancienne Macédoine ; il est limitrophe & l'ouest de celui d’Yania.

=

La principale industrie des Epirotes est le costume. Ce sont les tailleurs-brodeurs d’Yania qui fournis-
sent a toute la Gréce ces splendides vétements dont 1'étoffe disparait parfois complétement sous I'or des
broderies. En moyenne, un costume d’homme de ce genre est vendu a Yania, 1600 fr. (8000 piastres),

un de femme, 1800 fr.; un d’enfant, 500 fr.

Ne 7. — Awrnaout de Yania; en costume riche.

Haut fez de feutre rouge, au long puskul de soie bleu maintenu par
un gland d’or ; djamadan, gilet croisé; yeleck, gilet droit; tchepken,
veste a longues manches ouvertes; silahlik , ceinture de cuir a plu-
sieurs compartiments, propres a l'arsenal de pistolets, tromblons,

sabres et couteaux rehaussés de fourreaux et de garnitures en

argent repoussé, grave, niellé. (Ce silahlik est brodé d’or en point
de couchure; on ne porte plus d’armes aujourd’hui qu'en temps de
guerre, mais la ceinture désarmée reste dans I'usage pour conserver la
bonne symétrie de 'ensemble du costume.) Flistan jupe blanche a
tuyaux raides, évasés ; dislik, guétres brodées en or sur un modéle con-
forme a lornementation du haut de I'habillement; ces guétres sont
rattachées au calegon par des jarretiéres en tissu d’or dont les bouts
retombent sur la jambe ; le bas couvre en partie les teharik, I'élégante
chaussure a pointe recourbée a la peulaine ; des pompons de soie flo-
conneuse se balancent tout le long de I'extrémité de ce soulier d'ap-

parat.

N°o 8. — Dame arnaoute de Yania.

(Cet clégant et somptueux costume a cofité, & Yania, 2,720 francs.)

Fez de forme basse, dont le feutre rouge et le puskul bleu sont garnis de

fils d’or terminés par de petites boules de méme métal : la marche
communique & ces fils suspendus un mouvement qui les balance et
fait bruire les boules. Chemise de soie cuite crépelée, le beurundjul,
lamée d’argent et finement brodée & jour. Entari de satin, a jupe & la
Jranka, a longues manches ouvertes; ce vétement est assujettli a la
taille par un yelek & boutons & grelots, recouvert d’un mintan & man-
ches plus larges et pluslongues que celles de I'entari, qu’elles envelop-
pent sans les cacher entiérement. Ces trois piéces du costume, entari
yelek et mintan, sont d’une méme étoffe, et ornées de broderies fine-
ment exécutées. Le pardessus sans manches est le djubbé ; 11 est en
velours, et 'art du brodeur se donne Jibre carriére sur le fond intense
de sa couleur. Le gansé, la soutache, le point de couchure, la finition,
tous les points imaginables concourent & la décoration du djubbé, sur



lequel s'entrelacent les fleurs, les rinceaux, les épis d'or, au gré du
caprice de l'artiste. Rien de mieux composé, de plus délicatement
achevé que ces magnifiques broderies sur le velours qui, par sa note
vigoureuse, releve ce qu'il y aurait de trop uniforme, de trop éclatant,
dans le reste du costume. Les paboudj sont tres simples, sans pom-
pons ni fioritures ; il n'y a aucun autre bijou que des boucles d’oreilles
discretes, sans pretention.

N° 9. — Arnaout de classe moyenne.

Le djamadan a disparu du costume des gens de cette classe. L' Arnaout
représenté ici porte le yeleck, le tchepken et les dizlik en drap fin, avec
des broderies de soie qui en ornent toutes les piéces. Le fez est un
peu moins haut que celui des riches ; le gland d’or est supprimé, tout
en conservant 'ample et lourd puskul. Le fistan a des plis plus larges,
moins compliqués; les tcharik sont moins courbés & la pointe, et leurs
pompons de soie sont en plus petite quantité. Le silaklik est simple-
ment rayé d'or. Le pardessus, qui sert de complémentatous les costumes
arnaouts, est le aklouka kébeci; c’est une sorte de paletot longet large
sans manches, en étoffe feutrée d'un coté, & longs poils de I'autre. On
le porte’ le poil en dehors ou en dedans, selon I'occasion. Clest un
vétement trés chaud, trés commode ; il est & bon marché et indispen-
sable.

Ne 6. — Arnaout de la classe pauvre.

Le fez est remplacé par un bonnet blanc tout aussi chaud; pour préser-
ver les cheveux du contact de son feutre plus rude que celui du fez,
on met d'abord un Zakké de coton blane. Les piéces du costume sont les
mémes que ce qu'on vient de voir; ce qui les distingue, c’est qu’au lieu
de drap elles sont en une cspéce de feutre qui s’appelle aba. Les bro-
deries y sont aussi plus rares et d'un dessin moins recherché. Le silahlik
est en cuir tout uni; les fcharik n’ont pas de pompons, les gubtres sont
en aba, les jarretieéres en passementerie commune ; le fistan, & plis lar-
ges et irréguliers, est en calicot grossier.

N° 3. — Paysan des environs d’Yania.

Le fistan cesse de figurer dans ce costume ol tout revét un cachet fon-
cierement utilitaire. Une chaude ceinture de laine épaisse remplace le
cuir du silahlik ; des chausses, des calichoun au lieu de guétres, et
des tcharik; sans pointe recourbée, attachés aux chausses par des li-
sieres de cuir, enfin 'aklouka kebéci plus ample, lourd, et une chemise
de grosse toile fabriquée & la maison, tel est le costume de ce travail-
leur des champs.

Ne 2. — Halham-bachi de Sélanik.

Le haham-bachi est un docteur juif és-science religieuse. Ce docteur
donne & ses administrés I’exemple d’'une tenue simple ol sont évitées
les teintes trop éclatantes. La coiffure de celui-ci est le kaveze, d’ol

sortent les deux boucles de cheveux frisés qui caractérisent tout Is-
raelite de la vieille roche. Son entari est de soie rayée, et ne fait pas
un pli sous son djubbé de drap fin, de couleur sombre, contenue. Son
pardessus est le binich; il est de couleur foncée ; les manches comme
le vétement lui-m&me n'ont qu'une ampleur modeste. La chaussure
traditionnelle, mest ou paboudj, est en cuir noir.

No 5. — Hodja de Sélanik.

Un %odja est un aalim, un membre du corps des ulémas dont la fonction
est I'enseignement. Celui-ci porte le saryk blanc sur son fez; il a la
ceinture en chile sur son entari & larges fleurons imprimés; il est
chaussé de bottines molles, les laptchin, et de souliers yémeéni. Son
miantan, son chalvar, son djubbé, n’ont rien de particulier. Son binich
offre seul quelque originalité : les manches en sont infiniment plus
larges qu’il n’est d’usage 4 Constantinople; elles sont échancrées en
rond, de sorte que les mains peuvent agir &4 I'aise sans cesser d’étre
couvertes.

Ne 1. — Bourgeois de Monastir.

Monastir, ville principale du bassin de Bistritza (autrefois Erigon) ou
Karasou, est le chef-lieu de I'un des mutessarifliks du vilayet de Sé-
lanik. Le bourgeois aisé représenté ici parait étre quelque maftre
distingué de limportante corporation des fabricants de filigrane, qui
font la prospérité de cette ville. Les objets en filigrane d’or et d’ar-
gent qui se fabriquent 134 sont renommés pour leur bon gofit, leur
légereté, le fini de leur ornementation, et leur bon marché relatif.

Ce bourgeois prospere ne porte pas le solide et chaud aba tissé dans
sa province, mais du drap d’Autriche, un peu plus cher quoique moins
bon. Son djamedan , son mintan, son tchepken, sont enrichis d’épaisses
et gracieuses, btoderies d’or. Son potour, plus exposé aux injures du
temps, n’est décoré que de quelques rosaces en broderies de soie. Lors-
que, selon 'usage antique, ce vétement de fatigue est légué aux en-
fants, c’est souvent avec quelque piéce par derriére. La ceinture de
cet ousta, maitre, est garnie d'une chaine de montre en passementerie
fabriquée dans la ville méme ; c'est une coquetterie toute locale. La
montre, qui est dans le gousset du djamadan, est, le plus probable-
ment, quelque oignon séculaire enfermé dans un boitier ad hoe, comme
on n’en confectionne plus qu'en Turquie. Cet écrin, lourd et superbe,
se met dans une bourse en cachemire. Le fez de ce bourgeois de Mo-
nastir est épais et dur comme un chapeau européen. Les souliers sont
des goundoura mnoirs, signalés comme des monuments impérissables.

Ne 4. — Dame musulmane de Salonique.

Ce costume de ville ne différe en rien de celui des dames musulmanes
de Constantinople. Clest le voile de mousseline, le yachmak, qui ne
laisse voir que les yeux; le féradjé a manches larges, retombant par
derriére comme un manteau ; 'entari court ; le long chalvar ; des tchédil
dans des paboudj a pointes légérement recourbées.

Le dessin des personnages est emprunté aux photographies des Costumes populaires de la Turquie, ouvrage
publi¢ en 1873 & Constantinople, par P. Sebah (tewte de Hamdy-bey et M. de Lounay), sous le patronage
de la Commission impériale de U Lixposition de Vienne. Les détails du costume, ainst que leur coloration,

sont pris d'apres les modéles en nature exposés par U Union Centrale des Beauz-arts appliqués a U Industrie,
Musée du costume, 1874.
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HONGRIE ET CROATIE. — RUTHENE

LES MAGNATS OU NOBLES HONGROIS., — COSTUMES POPULAIRES DES MAGYARS,
DES SLAVES DU NORD, DES YOUGO-SLAVES ET DE CERTAINES COLONIES, DITES
SAXONNES, COMPRENANT LES HABITANTS DES PLAINES DANUBIENNES, ET CEUX
DES CARPATHES, EN DEDANS ET AU DELA DE CETTE CHAINE DE MONTAGNES.

PLANCHE G Z.

Les broderies ruthénes.

PLANCHE HJ.

Nos 1, 5 et 7. — Ruthénes. Ne 6. — Femme valaque.

N¢ 2, — Polonaise de la Galicie.

Ne 9. — Slovaque.
N° 3. — Saxonne des environs de la ville de Bistritz (Hongrie).

Nos 4 of 8. — Croates. Nes 10, 11, 12, 13, 14, 15 et 16. — Magyars.

Les deux zones du nord et du sud de I Autriche sont presque exclusivement occupées par des Slaves: mais
entre les deux s'en étend une troisidme que se sont partagée les Allemands, les Magyars et les Roumains.

Trois peuples, — différents par la langue, I’histoire, les meeurs et les tradltmns quoique de souche commune,
— occupent la zone slave septentrionale : ce sont Ies Tcheques, unis aux Mora,vcs et aux Slovaques, les Pmlo-
nais et les Ruthenes.

Les Slaves de la zone méridionale, ou Yougo-Slaves, sont : les Sloveénes de la Carniole et de la Styrie, les
Serbes, les Croates et les habitants de la Dalmatie.

Il existe un autre élément ethnique fortement représenté en Autriche, c’est celui de la race dite latine, com-

prenant les Italiens du Tyrol méridional, ceux du Frioul, du littoral istriote, et les populations roumaines qui
vivent autour des Magyars.

La carte ci-jointe indique I'emplacement de ces populations.

LES MAGYARS.

La plus grande partie de l'ancien lac danubien est occupée par les Magyars, dits Hongrois, peuple venu
des steppes de I'Orient. Quoique devenus aujourd’hui parfaitement Européens par la civilisation, ils sont encore
« Touraniens » par leurs légendes, leurs traditions, et surtout par leur langue, d’origine finnoise.

Tandis que dans toutes 1es autres parties de I Eurepe les envahisseurs 011ra,10—a,lta1ques n’ont fait que passer ou



se sont perdus au milieu des populations d’alentour, les Magyars se sont solidement établis dans la plaine et les
régions montueuses des Carpathes; ils ont pu, apres bien des luttes avec les races hostiles qui les environnaient,
constituer une nationalité ayant sa langue, sa littérature, et un passé belliqueux qui se refléte encore dans allure,

le geste et le regard de leurs descendants, |
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Les Magyars, que 'on se représente surtout comme un peuple de cavaliers, sont devenus, pendant le cours
de notre siecle, un peuple de bergers; les plus grands troupeaux se trouvent dans les contrées ol les habitants
de cette race sont le moins mélangés. : | | . |

En dehors de la région centrale de la Hongrie, on rencontre encore beaucoup de Magyars A f’ouesﬁ parmi les
Allemands, au nord parmi les Slovaques et les Ruthénes, et au sud avee les Serbes ; Pangle extréme du territoire
hongrois, la Transylvanie, est habité par d’autres Magyars, les « Szekely », peuple qui sert d’avant-garde A la
nationalité hongroise du c6té de 1'Orient. 5 |

Ne 14, Au seiziéme siécle, le Hongrois portait alors journellement ce cos-

: tume qu'il ne revét plus que dans les jour oala
Costume national du magnat. 1 pLus qu s les jours de gala.

Kucsma, coiffure de martre et de velours noir sur laquelle une agrafe No-A5
artistement travaillée retient une plume d’aigle. Cravate de soie noire
frangée. Altila, sorte de redingote, et mente, manteau, de velours noir,
tous deux ornés de boutons en turquoises et de brandebourgs de soie.

Une fourrure de martre garnit les bords, le collet et les manches

Dame noble ; costume de gala.

Kuesma ornée d'une broche de perles et d’'émeraudes surmontée d'une
plume de héron. Pendants d'oreilles et lourd collier de perles. Cor-

pendantes de la mente. Ce vétement est retenu sur les épaules par une
chaine aux riches agrafes et c’est & une ceinture de méme richesse
quest suspendu le sabre recourbé, au fourreau et 4 la poignée garnis
de turquoises (voir la planche ayant pour signe le tire-bouchon, joail-
lerie de la parure masculine en Hongrie). Culotte collante. Bottes de
cuir garnies de galons de soie aux bords supérieurs.

L'attila et la mente sont parfois d'étoffes différentes: le premier
vétement peut étre en drap et le second en velours. On choisit aussi,
pour les garnir, tant6t de la martre, tantdt de Pastrakan ou d’autres
fourrures de prix. Quant & Ia coupe, elle varie pen.

sage de velours rouge brodé d’or, & lacets garnis de pierres fines.

Ceinture d’orfévrerie enrichie de perles et d’émeraudes. Robe traf-
nante de gros satin blane. Petit tablier de dentelle. Sur les épaules,
et retenue par une chaine d'orfévrerie, se trouve la mente brodée d’cr
et garnie de martre ; I'étoffe de cette mente est aussi de velours rouge.
Eventail de plumes.

Dans les cerémonies, les grandes dames hongroises n’ont pas la
mente, et portent, a la place du kuesma, un diadéme garni de pierre-
ries, et un grand voile de dentelle. L'impératrice d’'Autriche, dans
certaines occasions, est vétue de ce costume.



Ne-10.

Magyar de Kaposvar.
Costume de féte.

Chapeau de feutre orné de rubans et de fleurs naturelles, Parfois, il
arrive & I'adolescent Magyar de’parer son chapeau de plumes de héron
ou de cuscute, ornements qui, chez la plupart des nations européennes,
caractérisent encore la coiffure des hussards. Les plis bouillonnés de la
chemise apparaissent entre la veste brodée et la culotte bleuAtre sou-
tachée de tréfles entrelacés. La partie de devant de cette culotte se
rabat et est garnie d'une doublure d’étoffe brodée, en méme temps que
d'un mouchoir de dentelle qu'il est d'usage, le dimanche, de placer en
cet endroit ; ces jolivetés sont mises en relief par 'attitude de ce jeune
Magyar, qui, pour les faire valoir, s’en sert comme de contenance. Sur
les épaules, et retenu par une torsade de soie, est jeté le dolman &
manches pendantes de méme étoffe que la culotte. Bottes hongroises
garnies de glands multigolores et munies d’énormes éperons « a la sar-
mate ». Presque toujours, le Magyar chausse des bottes éperons ;
les domestiques des grandes maisons n’en portent qu'un seul, & la botte
gauche.

C'est dans cet élégant costume de féte quil faut voir danser le paysan
de la « puzta » (plaine), alors que la czardas fait tourbillonner les
couples. « Le danseur hongrois est un artiste ; ses mouvements ne sont
pas réglés d'avance ; il sait en improviser qul répondent & I’élan de ses
sentiments et de sa joie, mais, dans sa fougue, il garde toujours une
grace virile. En poursuivant sa danseuse qui fuit, se dérobe, puis se
rapproche, il aime & faire retentir ses éperons, il frappe ses bottes

en cadence en s'exaltant par des cris de Joie, fait valtiger ses franges,

tourne et bondit, sans fatigue apparente, dans I'extase du mouvement
et du bruit, »

Ne 11,

Femme de Banat.

Toque brodée, garnie de¢ fourrure, d’olt les cheveux s’échappent et re-

tombent sur une veste plastronnée d’arabesques sur fond clair, Cette
veste, qui n’a d'ouvertures que pour le passage de la téte et des bras,
laisse voir les larges manches de la chemise. Robe de velours noir,
Bottes de cuir.

N«.12.
Jeune fille du comitat (district libre) de Neutraer.

Petit bonnet encadré de dentelle et orné d'un ruban noué sur le cbté.
Collier de corail & plusieurs rangs. Chemise aux manches bouffantes

i garnies de broderies multicolores. L’ouverture du corsage est décorée
de fleurs naturelles.

No 13.
Jeune fille du comitat de Békéser.

Les cheveux, disposés en bandeaux, se terminent en longues tresses ornées
de rubans. Collier de corail. Chemise 4 I'encolure trés montante, aux
manches courtes et bouffantes montrant les bras nus. Corsage aux
broderies relevées par 'éclat des fleurs naturelles symétriquement dis-
posées. :Iupe de soie & fleurs. Tablier de dentelle garni, par devant,
de larges rubans brodés. Cette jeune fille tient & la main un mouchoir

d’étoffe dont les riches broderies s’harmonisent avee celles des rubans
du tablier.

Ne 16.
Gorale (montagnard) du Tatra.

Chapeau a larges bords couvrant des cheveux fortement imprégnés de
graisse et d'huile. Petite chemise de toile trés grossiére généralement
garnie, aux ourlets, d’'une étroite broderie rouge; elle est fermée, sur
la poitrine, au moyen d'une agrafe de cuivre ou d’étain. Pass, ceinture
de cuir a larges boucles ; on y suspend I'indispensable couteau, ainsi que
la pipe et le briquet. Pantalon de feutre blanc & lisérés rouges. Gunia,
manteau de p{}ﬂﬂ de chévre jeté sur les épaules; ce manteau est en
méme temps une couverture de nuit pour le Gorale qui ne connait pas
le lit : I'été, il couche en plein air, et I’hiver, dans sa cabane, allongé
sur un banc placé prés de I'dtre. Les pieds sont entourds de chiffons

et chaussés de skirpze, sandales de peau de chévre ou de mouton gar-
nies de lanieres. Hache servant d’arme et de canne tout & la fois ; les

* incrustations de métal dont est décoré le long manche sont lorgueil
du Gorale.

LES SAXONS.

Bien que les Roumains peuplent le pays presque tout entier, le territoire de la Transylvanie est officiellement
divisé entre les Magyars, parmi lesquels sont compris les Szekely et les Saxons. Ces derniers, Allemands d’ori-
“gine rhénane et connus A tort sous le nom de Saxons, ont pu, grice a leur civilisation supérieure, se maintenir
Jusqu'a nos jours en corps de nation distinct, mais plusicurs de leurs colonies éparses sont déja « magyarisées »
‘ou « roumanisées »,

&

N 3. gent; fermeture dorée entourée de pierres fines. Cette ceinture a été
Femme Szekely de Bistritz; Sicberbireen en Transylvanie. ijl‘téG par I'aieule. Le la*]'gﬂ et 1.-:111g tublier.ﬂat ri:::hemen.t brodé EIT
| : soles de couleur, et porté sur le jupon en laine bleue (voir n° 7 qui
Fiancée villageoise en costume de mariage, — manteau en peau de mou- montre aussi les bottes de cuir, semblables 4 celles des hommes, et qui
ton, poil en dedans, trés doux. Les fleurs et arabesques sont des mor- montent assez haut). Le chapeau est en velours noir, orné de verrote-
ceaux de drap et desoie de couleur bleue, rouge, verte, jaune, soutachés ries ; derriére pendent de longs rubans en soie de différentes couleurs.
par des fils d’or, d’argent ou de soie de diverses couleurs. Ces travaux Depuis sept siécles que cette colonie est fondée, rien n’a changé
sont faits avec gotit et par les femmes. | dans ce costume, pas un pli, pas un ruban, et on continue & ne faire
La fine chemise blanche est lacée sur la poitrine par des chatnettes la le mariage qu’une fois par an, le 3 février. Il dure huit jours, et

en or et en argent. La ceinture, du type ancien, est en filigrane d’ar- tous se font en méme temps.

-LES SLOVAQUES.

Les Slovaques, les représentants les plus nombreux de la race slave sur le territoire hongrois, peuplent toute



la région comprise entre le Danube et le Tatra;ils se rattachent aux Tcheques et aux Moraves, et constituent
avec eux une méme province ethnologique. | i )

Les cultivateurs slovaques travaillent une terre qui ne produit pas assez pour les faire vivre. Cest pourquoi on
les voit aussi chercher leur gagne-pain A I'étranger. Presque tous ont une spéeialité propre a leur village : sui-
vant les traditions de leurs vallées, ils sont marchands d’huiles, d’étoffes, de fromages, de seaux, de peignes, d’ob-
jets en bois de toute espéce; on remarque surtout parmi eux des fabricants de petits ouvrages en fils de fer. Ces
industriels voyagent par groupes dans toutes les contrées de I'Allemagne.

Ne 9. debourgs; sa coupe est la méme dans toute la Hongrie. Bottes gar-
nies de longs glands. Par les mauvais temps, ce Slovaque se couvre
Slovaque de Madera. - 4 - , i Rl

- du Sziir, manteau blanc de drap grossier brodé de différentes cou-

Petit chapeau a bords étroits, couverts de fleurs, de rubans et de plumes. ~ leurs et garni de fourrures.

Chemise aux larges manches garnies de broderies rouges, couleur
préférée des populations slaves; le col de cette chemise est orné de
rubans. Veste ouverte montrant le plastron de la chemnise et un mou-

_ Cette population, chez qui la toilette a toujours joué¢ un grand role,
a presque partout conserve le costume national. Les femmes sont vé-
tues de blanc; de 1a peut-étre le nom de « sexe blane », biele pohlavie,

choir de soie brodée qui, parfois, est placé a la braguette (voir n® 10); qui leur a ete donné. En Hongrie, on les appelle aussi jeler nep,
ce mouchoir ne se porte que le dimanche. Pantalon bleu garni de bran- « peuple blanc », sans doute & cause de la fraicheur de leur teint.

LES POLONAIS.

Les Polonais de I’ Autriche occupent, sous divers noms, toute la partie occidentale de la Galicie et débordent
a I'ouest dans la Silésie autrichienne, ot ils sont connus sous la désignation de « Polaques d’eau », Wasserpolaken.
Ceux qui habitent la plaine, au pied des Carpathes et le long de la Vistule, ont le nom de « Mazures ». Les Po-
lonais des Beskides et de leurs contre-forts sont connus sous le nom de « Gorales »; ils ont la réputation d’étre les
plus intelligents des Galiciens, aussi ont-ils plus d’aisance que les habitants de la plaine.

A T'exception du comitat de Szépes, que domine le Tatra, le territoire de la Galicie, de méme que celui de la
Bukovine, fait partie de 1’ Autriche allemande.

No 9 _chemisette festonnée, haute d’encolure, et aux larges manches houf-
fantes, un corsage brodé garni de glands de soie. Jupe a fleurs cou-
Galicienne de Cracovie. verte d'un petit tablier brodé. Bottes montantes.
La vari¢té des costumes est plus grande chez les hommes que chez
Krakouska, bonnet carré et trés plat, en usage chez les paysans des en- les femmes. Chaque village a ses modes particuliéres; et, malgré leur
virons de Cracovie, d’olt lui vient son nom. Collier de corail & plu- miseére, les paysans se plaisent aux pompons, aux plumes, aux bou-
~ sieurs rangs dans lesquels se trouvent des piéces de monnaie. Sur la tons de métal, aux fleurs, aux broderies et aux couleurs voyantes.

LES RUTHENES.

En Galicie, la vallée du San, I'un des grands tributaires orientaux de la Vistule, peut étre considérée comme
la zone de séparation entre le pays polonais et le pays ruthéne.

Les Ruthénes ou Russes rouges appartiennent au groupe russe des nations slaves: ils portent diftérents noms,
sutvant les districts : aux environs de Tarnapol, on les nomme « Podoliens »; au sud de Lwow (Léopol, ou
Lemberg), ils sont appelés « Boikes »; et dans les Carpathes orientales, on les connait sous la désignation de
« Houzoules ».

En Bukovine, « pays des Hétres », comme en Galicie, la population prépondérante est celle des Ruthénes,
mais elle ne emporte que faiblement sur les Roumains.

C'est dans la Bukovine que les représentants du plus grand nombre de races se rencontrent en groupes entre-
melés. Dix nations diverses se partagent les vallées superieures du Pruth et du Sereth, telles que des Polonais,
des Sz'fékely Magyars, des Tcheques, des Allemands, des Russes, des Arméniens, des Juifs et des Tziganes. En
Bukovine, on ne pratique pas moins de huit cultes différents, mais la religion dominante est la religion grecque,
celle de presque tout I'Orient slave.




T R

L B
Foile b - T e T Rt e -.....” ]

C

L Al
A

o3
$

/

-

@

o S B

(15

IN]

¥

CROA

LN

NGARN unp CBOAT]

U

A

9

I

NGABY anp

Y
l
)

H

HJ

th.

14
i

harpentier
P

Il
L



== -'--

RUTHENE

RUTHENIAN BRUTHENI&CHE

L

GZ

IMP. FIRMIN DIDOT et C'® PARIS

Schmidt lith.



No 1.
Jeune fille de Wiznitz; Bukovine.

Toquet brodé garni de fleurs, coquettement posé sur le ¢dté de la téte;

de longs rubans s’en échappent en tombant trés bas par derriére. Veste

de cuir brodé, au poil en dedans, et garnie de petites épaulettes de
velours noir; par les ouvertures que ce vétement lajsse pour le passage
des bras, apparaissent les larges manches rayées rouge de la chemise.
Jupe de velours trés juste sur le corps, ornee, par devant, de longues

rangeées de broderies dont le dessin est répété transversalement sur le
bord inférieur. Petites bottes de cuir.

No' b,

Paysan ruthéne de Marmaros;
Hongrie,

La figure énergique du paysan de Marmaros est encadrée de longs che-
veux recouverts d'un chapeau de feutre plat et & larges bords. Cravate
de laine. Chemisette aux manches allant en s’élargissant vers los poi-
gnets, et serrée a la taille par une large ceinture & boucles de cuivre.
Pelisse sans manches, & fourrure intérieure, dont les bords et les cou-
tures sont brodés de ziezak rouges et verts. A une large bretelle rayée

bouteille d’eau-de-vie de prunes (sliwowitza). Large pantalon d’étoffe
grossicre rentré dans des bottes de cuir. Gros bAton noueux en guise
de canne.

Ne 4.

Femme ruthéne de la Bukovine.

Haut bonnet brodé, orné, par devant, d’'une espéce de cocarde enrubannée

et couverte de fleurs; le fond de cette coiffure est entouré de petits
faisceaux de plumes. Collier de corail & plusieurs rangs. Chemise bro-
dée, froncée & I'encolure, et aux longues manches passant par les ou-
vertures d'une pelisse de velours doublée de fourrure. Large ceinture
rayce, maintenant une jupe de velours noir trés étroite. Petites bottes
de cuir. '

Sacher Masoch, dont les vivants récits sur ces populations sont lus
en ce moment avec un s1 vif intérét, montre ces femmes bottées comme
les hommes et faisant du cheval un usage aussi fréquent; cette botte
féminine a son langage. Lorsque la femme qui, comme partout, sem-
ble avoir tant de peine & prononcer le mot du consentement, lors
méme qu'elle se sent touchée, le oui que lui demande ardemment dans
le téte-a-téte 'homme enamouré, c’est en lui tendant son pied pour
quil en tire la botte qu’elle lui fait savoir qu'elle n’a plus de résis-

pend une gibeciére contenant des provisions de bouche, ainsi qu'une

- tance a lui opposer.

Les Houzoules ou Hutsules sont un rameau & part de la tige commune du peuple Ruthéne. Ils se sont mélés A
celui-c1 avec le temps, en embrassant la religion grecque et en adoptant en grande partie la langue ruthéne,
mais 1ls ont conservé un trés grand nombre de mots que I'on ne rencontre pas dans les divers dialectes ruthénes
d’ou vient leur nom de Hutsules, on I'ignore, tout en sachant, par exemple, qu'en roumain il signifie « voleur,
brigand ». Ce nom de Hutsule vient peut-étre de la langue des Roumains qui en auraient flétri leurs voisins, car
les Hutsules se donnent un autre nom, celui de Werchowyncé, ¢’est-a-dire habitants des hautes montagnes.

Au commencement de ce siécle, les Hutsules étaient connus comme des brigands émérites; quoique leurs moeurs
se solent adoucies, ils considerent encore ce temps comme la plus brillante époque de leur passé, et ils conservent
toujours une certaine propension au brigandage, qui est leur principale distinction de tous les autres Rutheénes.
Montagnards comme les Kurdes, ils sont, comme ceux-ci, indomptables amateurs de chevaux et aiment & s’isoler
aussi du reste du monde. Ils ont, en général, un sens fin et ingénieux de I'ornementation dont ils usent pour leurs
pipes est aussi pour des ustensiles de bois, comme des bouteilles décorées par eux avec un style que 'on rap-
proche des produits indous. | | | | e R

Les Hutsules ont d’autres vétements pour les jours de fétes que pour les jours ouvrables. Le Ruthéne n° 5 et
le Magyar n° 16, si proche du Hutsule dans tout son accoutrement de montagnard, indiquent déja des différences ;
cependant elles ne sont point completes. Le costume des fétes est composé d’une houppelande en gros drap rouge
foncé, descendant jusqu’aux genoux et qui est agrémentée de cordonnets bleus et de petites houppes en laine, de
couleurs voyantes enrichies de filets de faux or. | |
~ Cette houppélande est passée par-dessus I'espece de camisole en peau de mouton et sans manches, le poil en
dedans, telle qu’on la voit n° 5. Cette camisole a surtout le caractére d'une parure; elle n’est ni fermée ni bou-
tonnée pour se garantir du froid. KElle est bordée d'une étroite bande de peau de mouton noir et embellie de brode-
ries en laine de couleur et d’ornements en maroquin. |

Le pantalon large et de couleur rouge, toujours dans le costume hahillé, est pris dans la tige des bottes fortes;
ou marche avec la sandale en peau de beeuf teinte en brun. Dans ce dernier cas, le pantalon est serré au-dessus
de la cheville par des courroies ou des cordons blancs. Lorsqu'il porte les sandales, le Hutsule enveloppe le pied
dans une sorte de chausson de laine couleur ponceau. Sous la camisole de peau de mouton, il met pour les fétes une
chemise en toile fine qu’il a tissée lui-méme; elle descend jusqu'aux genoux et elle est bordée en bas par une
étroite broderie. Les manches ne sont pas brodées. |

Ainsi vétu, le Hutsule porte encore en bandouliére un sac plat et large, cousu de galons elrnés d’une multitude
de boutons de métal: il suspend ensuite une espece de poire a poudre, de forme demi-circulaire lorsqu’ellle est en
bois, auquel cas elle est garnie de plaques de laiton et incrustée de dessins en fil de métal,uou encore d:mcl;usta—
tions en nacre. Autrement, cette poire & poudre, souvent. fourchue, est en corne de cerf richement décorée de



plaques de cuivre jaune. Lie sac et la poire a poudre sont suspendus par des courroies garnies t:_lo boucles,
courroles ornées de boutons de métal et se croisant sur la poitrine. A cet accoutrement, le Hutsule riche ajoute
encore un petit sac plat en peau garni de plaques d’ornements de laiton ou de boutons de métal; ce sac sert pour
argent, et surtout pour porter la pipe en cuivre jaune, la pierre et le briquet. |

Le chapeau rond, qui est la coiffure d’'été, est orné d’un fin ruban de plaque de métal. En hiver, la téte est cou-
verte par un bonnet rond, en peau de mouton. Tout Hutsule porte une large ceinture en cuir & trois ou quatre
boucles, garnie de riches anneaux en cuivre jaune. Cette ceinture retient un couteau pointu semblable & un stylet , ou
un étul avec un couteau et une fourchette ; jadis on y logeait le pistolet, mais aujourd’hui ce dernier n’y figure
plus que le jour de Paques, dans les assemblées de noce, ou pendant les fétes solennelles. La monture de ce pis-
tolet est en bois orné de cuivre jaune.

Le Hutsule endimanché tient & la main une forte canne dont la pomme est remplacée par une petite hachette,
tranchante ou non. L'une aussi bien que l'autre est en cuivre jaune trés ornementé. Le bois est lui-méme recou-
vert dans la partie supérieure par des plaques de cuivre jaune décorées de nombreux dessins. La hachette non
tranchante est ordinairement montée sur une canne courte ; elle servait anciennement comme un signe de distine-
tion; aujourd’hui les hachettes ne sont, soi-disant, que pour la parade. En réalité elles servent souvent dans les
rixes, qui toutefois sont moins meurtrieres qu'on pourrait le supposer, les Hutsules étant trés adroits au manie-
ment de cette arme, et sachant frapper du plat de la hachette de manitre & ne jamais blesser eravement leur
adversaire,

Lorsque le Hutsule va & la noce, surtout quand il y va & cheval, il met un manteau blanc sans manches atta-
ché sur la poitrine avec des boucles en laiton. |

Le costume de tous les jours diftére de celui de féte par 'emploi de la houppelande en drap noir au lieu de drap
rouge. Lie pantalon des jours ouvrables est en drap noir ou en laine blanche de poil de chévre. |

Chez les vieux Hutsules, hommes et femmes fumaient la pipe avec la méme passion. Qest aujourd’hui la ciga-
rette qui la remplace. Les femmes Hutsules ont aussi leur costume pour les fétes, une houppelande ponceau, une
camisole en peau de mouton et sans manches, plus richement brodée en couleurs voyantes que celles des hommes.
Celles qui sont riches portent, au licu de la camisole ouverte, la houppelande doublée de peau de mouton (voir n°® 7).
S1 cette houppelande est en étoffe noire, on la borde de mouton blanc ; si elle est ponceau, la bordure est en mou-
ton noir.

Les femmes ne se servent de jupons que dans les grandes occasions, et les portent toujours bleus. Pour les jours
ordinaires elles mettent, en place de jupons, deux bandes d’étoffe, ou une seule fort longue, attachées a la taille
et descendant jusqu’au-dessus de la cheville (voir n°1), de maniere A n’en étre pas génées pour monter & cheval.
Cette sorte de jupon tendu, fabriqué & la maison, est fait de laine de mouton; il est de couleur brune ou noire avec
une large bordure rouge. Par-dessus ce vétement on met parfois un tablier rouge, et bordé de filets de faux or en
bandes d'un doigt de largeur. Le jupon et le tablier, ordinairement tros jolis, cofitent treés cher.

Les femmes hutsules portent des chemises blanches peu longues et dont les manches sont richement brodées
en fils de couleurs. Dans ces broderies, les fils de laine ou de coton sont surtout de couleur rouge, noire et verte ;
le bleu y est beaucoup moins fréquent. | |

Les broderies, que les femmes ruthénes confectionnent elles-mémes sur des données toutes traditionnelles, sont
d'un caractére et d'un gofit qui ont été fort remarqués depuis quelques anndes. Leur facture les rattache & I'in-
dustrie des tapis manufacturés en Asie, en Perse particulierement, et, selon la coutume des peuples orientaux qui
n’emploient pas seulement les fleurs pour composer les motifs de décoration des tapis et des tentures, mais qui se
servent aussi de combinaisons géométriques, offrant Paspect de mosaiques de diverses couleurs, qui couvrent par-
fois la surface entidre des tissus. Dans les broderies, dont nous avons formé la pl. GZ, si nécessaire pour comni-
pléter nos figures d’ensemble, on retrouve tout ce qui caractérise les ornements des tapis orientaux : des motifs
composés de fleurs, dont on dessine seulement la silhouette, et dont la forme, disposée régulitrement, dépend du
matériel employé. Parfois le décor consiste en arabesques fantastiques dont la source reste indécise, mais ce genre
clastique se rencontre également dans les tapis de 'Orient. Cette analogie entre les productions ruthéniennes et le
genre des dessins qui décoraient les tapis de Perse, du type primitif, exposés & Vienne en 1873, et que les Slaves
de la Galicie, ceux qui ont formé le Musée industriel de Léopol ou Lemberg, ont fait ressortir avec un juste sen-
timent de la valeur de leur gofit national, rend tout & fait intéressants les spécimens que nous avons rassemblés en
les recueillant dans I'Exposition autrichienne de 1878, a Paris.

La femme hutsule serre sa chemise A la taille avec une courroie ou une ceinture ponceau a boucles de laiton.
Les filles portent au cou et sur la poitrine des perles en verre (rassade), des croix, ou bien des colliers avec des



chainettes auxquelles se trouvent attachées beaucoup de petites croix, et souvent des pieces de monnaie d’argent
des médailles d’argent, de cuivre jaune et méme d’étain. Elles portent des boucles d’oreilles et, les jours de féte!
des bandeat}:{ de cuivre jaune appliqués sur le front. Le collier consiste parfois en une bande, étroite de rubmi
rouge en laine, sur laquelle sont disposés des dessing formés par des perles de verre de couleurs enfilées sur du
crin de cheval. Le bandeau en cuivre attaché sur le front est également appliqué sur un ruban de laine avec de
la laine rouge effilochée. |

Lres bagufas constituent un 1m_portant et indispensable ornement. Les filles tressent leurs cheveux en nattes
ornées, les jours de féte, de petits boutons de cuivre Jaune ou de petites coquilles blanches. La manidre de se
coiffer est tres variée. La Hutsule fait d’ordinaire deux tresses contournant la téte et retombant derriére en grosse
natte. En C&I‘@IEIIE, elle n’y met point d’ornements. Les jours de semaine, elle y ajoute des boutons, une laine un
peu foncée, dét]:h portfiée; aux fétes, la quantité des ornements augmente, selon qu’il s’agit du jour de PAques,
d'une cérémonie nuptiale. En deuil, la Hutsule porte les cheveux épars, nouds seulement derriére la téte. Enfin,
en hiver, la coitfure est plus modeste qu’en été ; un mouchoir enveloppe la téte.

Pour sortir, pour aller & I'église, les femmes mari¢es mettent sur leur téte une sorte de chéle en toile blanche,
ouvrage de leur main; les bouts de ce chéle qui retombent sur le dos sont brodés de dessins tros variés et
de couleurs voyantes, dont on vient de voir les caractdres par nos spécimens; ce chile compléte I’harmonieux
effet du costume entier.

La femme hutsule n’a pas en main la hachette, mais une sorte de canne garnie en haut de cuivre jaune.
Lies femmes pauvres n’ont qu'un simple baton.

La botte montante, en chevreau de couleur rouge, est la chaussure des jours de féte; & I'ordinaire, ce sont des
sandales et toujours des bas rouges ou de couleur voyante. « Les Houzoules, dit M. B. Reclus (nous avons con-
serve le nom /utsule, parce que c’est celui que nous trouvons employé par les Polonais de Lemberg), sont les

plus forts, les plus gais et les plus heureux des Ruthénes. »

LES VALAQUES.

Les Valaques et les Moldaves, ne formant qu'un seul peuple, les Roumains, — sont devenus la race pré-
pondérante sur le bas Danube et dans les Alpes transylvaines; ils débordent méme dans les pays environ-
nants.

Le moindre paysan valaque se croit descendu des patriciens de Rome et se refuse & considérer les Gotes
et les Daces comme ses ancétres; par sa grice et sa souplesse, il se distingue en effet des hommes du nord et
se rapproche plutot des peuples méridionaux.

Les femmes sont la grice méme, soit qu’ell